MAY 6, 2018 | SIXTH SUNDAY OF EASTER

This is my commandment:

/(r(»& ot Mﬁﬁr
as I love you.

~ John 15:12
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‘Welcome to
St. Priscilla! t
q

Fr. Maciej D. Galle, Pastor

Fr. Marcin Gladysz, Associate Pastor

Mrs. Judy Banasiak, Coordinator of Religious Education
Mrs. Anna Adamowski, Parish Secretary

Mrs. Anna Knap, Business Manager

Mrs. Anna Ewko, Music Director

Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate

May 6, 2018

Rectory: 6949 W. Addison, Chicago, IL 60634

Phone: 773-545-8840 Fax: 773-545-8919
Religious Education Office: 773-685-3785
www.stpriscilla.org  church@stpriscilla.org <

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday and Weekend Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at
least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other arrange-
ments. At least one of the engaged persons (or their par-
ents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.

ANOINTING OF THE SICK:
Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION:
Registration can be completed at the Rectory.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ :

Przed kazdg Mszg sw. w ciggu tygodnia i w niedziele.
Mozliwos¢ spotkania z ksiedzem codziennie w kance-
larii parafialnej bez wczesniejszego umdwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego slubu. Prosimy potwierdzi¢ date
w kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialne;.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialne;j.



Sixth Sunday of Easter

Mass
Intentions

for the
week

SIXTH SUNDAY OF EASTER (6)
8:30AM Health & Blessings for Edyta Witkowski and
Krzysztof Nowicki (Family)
+Antoinette Belluonini Birthday Rem. (Joy)
+Kazimierz Gogolewski 26th Death Ann. (wife)
++Steve, Stanley and Mary Gogolewski (Family)
+Evelyn Cademartrie
+Stanistaw Kazimierczuk
+Chester Schafer (K. Amon)
10:30AM Za parafian sw. Pryscylli
O Bt. Boze dla Emilii i rodziny
O uzdrowienie Bernadety
Za zmartych polecanych w wypominkach
Za dusze w czysdcu cierpigce z rodziny
O zdrowie i Boze bt. dla Ewy i Stanistawa Mieldzicz
W Bogu wiadomej intencji
O cudowne uzdrowienie dla Edyty Witkowskiej
i Krzysztofa Nowickiego (Rodzina)
O bt. Boze w intencji Marka i Beaty
O rados¢ wiecznosci dla:
+Dominik Kalinowski (zona i dzieci)
+Lukasz Boufat (Rodzina)
+Waldemar Stodulski (siostra z rodzing)
+Zofia Grot (Rodzina)
++Zygmunt i Helena Bownik
++Helena i Lucjan Cackowski
+Anna Stanula
+Stanistaw Kazimierczuk
(Rodz. Niewiarowski i Prokopiuk)
++Ludwika i Ludwik Guszkiewicz (cérka z rodzing)
12:15PM St. Priscilla Parishioners
Health & Blessings for Edyta Witkowski and
Krzysztof Nowicki (Family)
Blessings for Mary on her 21st Birthday (Family)
+Pietro Massanisso (Family)
+Edmund Koziara 27th Death Ann. (Family)
+Michael - Birthday Remembrance (Family)
6:00PM Za parafian sw. Pryscylli

MONDAY (7) Easter Weekday
8:00AM +Meg Butler Birthday Rem. (Friend)
+Romeo Mantuano Death Ann. (Ernie)
7:30PM +Stanistaw Kazimierczuk
+Stanistaw Kobylarczyk w rocz. Urodzin (mama)

TUESDAY (8) Easter Weekday
8:00AM Blessings for Joan
++James and Matthew Blickle (Joan)
7:30PM +Stanistaw Kazimierczuk
+Stanistaw Kobylarczyk w rocz. Imienin (mama)
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WEDNESDAY (9) Easter Weekday

8:00AM St. Priscilla Parishioners

7:30PM +Kazimiera Solecka w rocz. $mierci (Rodzina)
+Stanistaw Kazimierczuk

THURSDAY (10) Easter Weekday
8:00AM +Albert Krause (H. Kruzel)
7:30PM +Stanistaw Kazimierczuk
+Aleksander Czechowicz w 16-t3 rocz. Sm.

FRIDAY (11) Easter Weekday
8:00AM ++Otto and Lorraine Ackermann (daughter)
7:30PM +Stanistaw Kazimierczuk
+Helena Czerkawski 2 miesigce po Smierci (Rodzina)

SATURDAY (12) Easter Weekday
8:00AM Deceased members of Sullivan, Moniak and Mayer
Families
8:30AM +Zofia Kubaj (siostra z rodzing)
4:00PM Health & Blessings for all Mothers on Mother’s Day
Health & Blessings for Pastor Fr. Maciej on his
10" ann. of priesthood
+Patrick Sulak (wife and family)
+Irene Czekaj - Mother’s Day (daughter)
+Benjamin R. Gragasin Death Ann. (G. Gutierrez)
+Bernice Hujar (Hujar Family)
+Katharina Weiterschan (Family)
+Ann Wolfe (daughter)
+Helen Gonzalez (daughter)
7:00PM Nabozenstwo Pierwszej Soboty

MOVIE NIGHT
We invite everyone to join us for the
showing of the film “Saint Rita” on
Saturday, May 12, at 5:00 PM in
McGowan Hall. You can find more
information on flyers in the church.

SAING:

7

WIECZOR FILMOWY
Zapraszamy na obejrzenie filmu
“Sw. Rita” w niedziele 13 maja o godz.
> 7:00 PM w Sali McGowan. Wiecej
informacji na plakatach w kosciele.

April 29, 2018

Our —
Weekly Offerinlg-l

Regular Collection Total: $18,463.05

Thank you for your generosity
and support of our Parish.

Our next collection:
Catholic Charities—Mother’s Day
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Fr. Maciej’s Message

St. John writes that it was not us who chose God, but rather He chose and loved us first. From
John’s message, we can clearly see that we are loved by God. This is very significant for us in or-
der to understand - that it is more important for our human and Christian maturity to know that
we are loved, than the fact that we love. We can only share with others what we have first re-
ceived. The unconditional love of God opens within us a space in which we can truly become
ourselves. This love provokes and motivates us to not only take, but also to give. To give freely.
Jesus wants us to be completely free in loving Him and our neighbor. He does not want love out
of fear, out of blind obedience. He wants our faith and our lives to be a free act, resulting from
cognizing and understanding. A slave-like attitude toward God does not serve anyone. It is often
worth realizing that even if the whole world does not accept us, God always loves us uncondi-
tionally. He loves us the way we really are, here and now. This awareness restores our own true

value. It allows us to raise our head, expand our heart's freedom and thus make us better. ¥

I would like to congratulate the children of our religious education program on the day of their First Holy Commun-
ion. Thank you to all in our parish who have worked diligently and beautifully to prepare our children and the entire
celebration. Thank you to all the parents, grandparents, godparents, and our Religious Education Coordinator and
teachers. May the good Lord reward your efforts, dedication and sacrifice abundantly. | am very proud of you and |
am glad that we can work together and evangelize in His Church.

With Heartfelt Blessings,
Fr. Maciej Galle - Your Pastor

Sw. Jan pisze, ze to nie my wybraliémy Boga, ale On Q{ef[e@s]e &9 Wlacze]a

wybrat i umitowat nas pierwszy. Z Janowego przestania
wynika jasno, Zze jesteSmy mitowani przez Boga. To bardzo wazne przestanie dla nas, abysmy zrozumieli, ze
wazniejsze dla naszej ludzkiej i chrzescijariskiej dojrzatosci jest to, ze jestesmy mitowani, anizeli to, ze kochamy.
Bezwarunkowa mitos¢ Boza otwiera w nas przestrzen, w ktdérej mozemy stac sie prawdziwie soba. Ta mitos¢
prowokuje i motywuje abysmy nie tylko brali, ale tez dawali. Dawali w wolnosci. Jezus chce abysmy w mitosci Jego
i blizniego byli catkowicie wolni. Nie chce mitosci ze strachu, ze slepego postuszeristwa. Chce aby nasza wiara i
nasze zycie byty aktem wolnym, wynikajacym z poznania i zrozumienia. Niewolniczy stosunek do Boga niczemu nie
stuzy. Warto czesto uswiadamiad sobie, ze cho¢by caty swiat nas nie akceptowat, to BAg zawsze kocha nas bez-
warunkowo. Kocha nas takimi jakimi jestesmy naprawde, tu i teraz. Swiadomos¢ tego przywraca nam nasza
prawdziwa wartos¢, pozwala podniesc gtowe, rozszerza wolnos¢ naszego serca, a przez to czyni nas lepszymi.

Bardzo serdecznie pragne pogratulowac dzieciom z naszego programu religijnego w dniu ich Pierwszej Komuni
Swietej. Dziekuje z tego miejsca wszystkim, ktérzy wytrwale i pieknie pracowali aby przygotowaé nasze dzieci

i cata uroczystos¢. Dziekuje szanownym rodzicom, dziadkom, rodzicom
chrzestnym oraz dyrekc;ji i nauczycielom z naszego parafialnego programu
religijnego. Niech dobry Bdg wynagrodzi obficie wasz trud, oddanie i
poswiecenie. Jestem z was bardzo dumny i ciesze sie, ze mozemy
wspdlnie pracowad i ewangelizowad w Jego Kosciele.

Z serca wszystkim btogostawie,
Ks. Maciej Galle — wasz Proboszcz
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StPRISCIlO CHURCHL v

PARISH ACTIVITY
WYDARZENIA PARAFIALNE

Monday, May 7

7:30AM Holy Rosary (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)

7:00PM Rdzaniec (Kosciéh)

7:30PM Msza swieta (Kosciot)
8:00PM Lectio Divina (PL) (Plebania)
8:30PM Choir Rehearsal (Church)

Tuesday, May 8

7:30AM Marian devotion (Church)

8:00AM Holy Mass (Church)

7:00PM Majéwka (Koscist)

7:30PM Msza swieta (Kosciot)

8:00PM Spotkanie Lektoréw, Marszatkéw i NSE (Kosciét)
8:00PM ALANON Grupa Wsparcia (Plabania)

Wednesday, May 9

7:30AM Marian devotion (Church)

8:00AM Holy Mass (Church)

6:00PM Lectors, Ushers & EMHC (Rectory)
7:00PM Nabozeristwo Majowe (Kosciét)
7:30PM Msza swieta (Koscioh)

8:00PM Nowenna do MB Nieustajgcej Pomocy (Kosciét)
8:300PM Diakonia Muzyczna Maranatha (Kosciét)

Thursday, May 10

7:30AM Marian devotion (Church)

8:00AM Holy Mass (Church)

8:30AM Novena to our Sorrowful Mother (Church)
7:00PM Nabozeristwo Majowe (Koscict)

7:30PM Msza swieta (Kosciét)

8:15PM Table Tennis Club (McGowan Hall)

Friday, May 11

7:30AM Marian devotion (Church)

8:00AM Holy Mass (Church)

3:00PM Naboz. do Mitosierdzia Bozego (Koscist)
7:00PM Formation Group “Lectio Divina’ (Rectory)
7:00PM Nabozeristwo Majowe (Kosciét)

7:30PM Msza swieta (Kosciét)

8:00 PM Go to the Desert (Church)

Saturday, May 12
7:30AM Marian devotion (Church)
8:00AM Holy Mass (Church)
8:30AM Msza Swieta (Koscict)
9:00AM Nabozeristwo Majowe (Kosciét)
2:00PM Children’s Choir (Church)
Chdr Dzieciecy (Kosciét)
3:00PM Confession (Church)
4:00PM Holy Mass (Church)
5:00PM Religious Movie (McGowan Hall)

Seventh Sunday of Easter, May 13
8:30AM Holy Mass (Church)
10:30AM Msza swieta (Koscict)
12:15PM Holy Mass (Church)

5:30 PM Nabozeristwo Majowe z Wsytawieniem (Kosciét)
6:00PM Msza swieta (Koscict)

7:00PM Film religijny (Sala McGowan)

MARIAN DEVOTIONS

We invite you to participate in
Marian Devotions (Rosary &
Litany of Loreto) every day, from
Monday to Saturday at 7:30 AM,
and on Sunday before each Mass.

d
i " e o

db
ARCHDIOCESE OF CHICAGO r@l

MARRIED IN 19687

Have you registered for the annual
Golden Wedding Anniversary Mass?

If not, there is still time to register.

The Golden Wedding Anniversary Mass will
be celebrated on Sunday, September 16, 2018
by Cardinal Cupich. The
location of the Mass will
be announced soon.

To register, please contact
your local parish, or register
online at pvm.archchicago.org.

We hope to see you there!
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Office of the Archbishop
835 North Rush Street
Chicago, IL 60611-2030
312.534.8230
archchicago.org

Spring 2018

Dear Sisters and Brothers in Christ,

Mother's Day is a day we honor and remember the special women in our lives who have
nurtured, loved and shaped us into the people we are today. It is through their unconditional love
that we begin to understand the depth of Christ’s love for us, and his command to share that love
with one another.

On Mother’s Day, each of us will have an opportunity to share Christ's unconditional love
with the poor and vulnerable through our gift to the Catholic Charities Mother's Day Collection. For
Catholic Charities, charity is not just about providing material assistance, but acting with the same
love and mercy that Jesus showed to restore people’s dignity and give them the hope of a brighter
future. Catholic Charities counts on our volunteer and financial support to offer comprehensive
programs that get to the root cause of suffering, address multiple needs, and help people rebuild
their lives for the better.

Pope Francis has used a powerful image of the Church as "field hospitals.” During war, field
hospitals are situated right on battlegrounds—close to the wounded who need help. Similarly, as
part of the Church in the Archdiocese of Chicago, Catholic Charities 150 service locations are very
much like field hospitals, helping those who are suffering, and located in neighborhoods that have
sadly become like real battlegrounds, plagued with violence and despair. Catholic Charities program
sites are safe havens in desperate areas and their staff and volunteers are truly ministers of mercy,
providing help through a hot meal, a bag of food, a place to live, the care of a child or elderly relative,
counseling, job training, job placement, or all of these things. Serving nearly one million people
each year, Catholic Charities brings Christ’s love and mercy to the people and the places that need it
most.

Please accept my sincere gratitude for your past support of the Catholic Charities Mother’s
Day Collection, and please consider being as generous as you can again this year. Contributions
can be made during the second collection on Mother’s Day, anytime at
www .catholiccharities.net/donate, or mail your gift to Catholic Charities, 721 N. LaSalle St., Chicago,
IL 60654. May God bless you and those you love this Mother's Day and always. With every good
wish, | remain

Sincerely yours in Christ,

éardinél‘ glaseij. Clrgich

Archbishop of Chicago
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Wiosha 2018

Drogie Siostry i drodzy Bracia w Chrystusie,

Dzien Matki to szczegolny czas, kiedy okazujemy szacunek i pamigtamy o wyjatkowe| kobiecie w
naszym zyciu, ktéra opiekowata sie nami, kochata nas i uksztaltowata nas na te osoby, ktérymi jestesmy
dzisiaj. To dzieki jej bezwarunkowej mitosci rozpoczelismy rozumieé glebie mitosci Chrystusa do nas, a
takze Jego przykazanie, aby dzieli¢ sie mitoscig z innymi.

Kazdego roku w Dniu Matki, podczas kolekty Catholic Charities z okazji Dnia Matki mamy
mozliwosé dzielenia sie tg bezwarunkowa mitoscig z ubogimi i bezbronnymi. Dla Catholic Charities
ckazywanie mitosci nie oznacza jedynie udzielania pomocy materialnej. Chodzi w nim o dziatanie
inspirowane tg samg mitoscig | mitosierdziem, jakie Jezus okazywat, kiedy przywracat ludziom godnosé i
dawat im nadzieje na lepszg przysziosc. Catholic Charities w swoich dziatach polega na wolontariuszach i
na otrzymywanym wsparciu finansowym. Dzieki temu jest w stanie oferowaé wszechstronne programy za
posrednictwem, ktérych usuwa przyczyny cierpienia i odpowiada na wiele potrzeb, jak réwniez pomaga
wielu csobom zmienia¢ na lepsze swoje zycie.

Papiez Franciszek dat nam sugestywny obraz Kosciota, jako ,szpitala polowego”. W czasie wojny
szpitale polowe s3 usytuowane bezposrednio na polu bitwy — blisko rannych, ktérzy potrzebuja pomocy.
Analogicznie, 150 placéwek Catholic Charities potozonych w réznych miejscach nalezacych do
Archidiecezji Chicago, jest bardzo podobnych do szpitali polowych, kiére pomagajg cierpigcym. Sg one
potozone w okolicach, ktére niestety staty sie prawdziwymi polami bitwy doswiadczanymi plagami
przemecy | desperacji. Placdwki, w ktérych realizowane sg programy Catholic Charities sg niczym
bezpieczne nieba na terenach desperacko potrzebujacych pomocy, a pracownicy i wolontariusze tych
miejsc prawdziwie sg szafarzami mitosierdzia. Pomagajg przez rozdawanie gorgcych positkow, zywnosci,
zapewniajg schronienie, opieke nad dzie¢mi lub starszymi, udzielajg poradnictwa, szkoleri zawodowych
lub wszystkiego tego jednoczesnie. Catholic Charities stuzy pomocg blisko milionowi 0s6b rocznie.
Zanosi mito$¢ Chrystusa i Jego mitosierdzie osobom i miejscom bedacym w najwickszej potrzebie.

Prosze, abyscie przyjeli moje wyrazy szczerej wdziecznosci za pomoc udzielong w przesztosci na
rzecz kolekty Catholic Charities z okazji Dnia Matki. Prosze réwniez, abyscie rozwazyli mozliwosé
ziozenia hojnej ofiary, zgodnie ze swoimi mozliwosciami finansowymi, takze w biezacym roku. Ofiary
moga by¢ ztozone podczas drugiej kolekty w Dniu Matki. Mozecie réwniez sklada¢ je na stronie
internetowe]: www.catholiccharities. net/donate lub przesta¢ pocztg pod adres: Catholic Charities 721 N.
LaSalle St., Chicago, IL 60654,

Niech Bag btogostawi Wam i tym, ktérych szczegdinie kochacie w Dniu Matki i zawsze. Z
wszelkimi dobrymi zyczeniami pozostaje

Szczerze oddany Wam w Chrystusie,

Kardynat Btazej J. Cupl

Arcybiskup Chicago
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SISTER JOYCE ROEHL, SLW
JUNE 8, 1937 - MARCH 9, 2018

Sister Joyce Roehl, SLW died
March 9, 2018, in Arlington
Heights at the age of 80. Born
® in Hamtramck, MI, Joyce en-
tered the Sisters of Christian
Charity in Wilmette in 1962 and
was one of the founding mem-
bers of the Sisters of the Living
Word in 1975. She ministered as
principal at St. Priscilla School in Chicago for

8 years. She said that when she celebrated her
50th anniversary as a religious woman in 2013, she
summed it up this way: “50 terrific years of serving
the people of God in many ways. A GREAT LIFE! ¢
She was buried in the cemetery All Saints Ceme-
tery.

Eternal rest, grant unto her O Lord and let perpetual
light shine upon her.

May she rest in peace. Amen.

May her soul and the souls of all the faithful depart-
ed, through the mercy of God, rest in peace.
Amen.

| st Priscilla Faith

1)\ ] Formation Group
b

Bl ond & Forth Fridays, at 7:00 pm, in the
Rectory Round Room. Next meeting on May 11.

May 6, 2018

MOTHER’S DAY
BAKE SALE

Next Sunday, May 13, on Mother’s Day our Par-
ish Youth Group will sell homemade cakes, all
proceeds will go towards their Summer Trip to
the East Coast. We thank you for your support
during the last Bake Sale!

W Niedziele, 13 Maja w Dniu Matki, mtodziez z
Parafilanej Grupy Mtodziezowej “STUDNIA”
bezie sprzedawac ciastka domowego wypieku.
Caty dochéd preznaczony bedzie na wakacyjny
wyjazd mtodziezy. Dziekujemy za wsparcie
podczas ostatniej sprzedazy ciast!

Extraordinary Eucharistic Ministers,
Lectors and Ushers Meeting

on Wednesday, May 9, at 6:00pm in

the Rectory Round Room. After a

# S general meeting, lectors will have a

" training on reading the Word of God.

Spotkanie Nadzwyczajnych Ministrow
Eucharystii, Lektorow | Marszatkéw

We Wtorek 8 Maja o godz. 8:00 wieczorem w
kosciele. Po ogdlnym spotkaniu lektorzy beda
mieli trening czytania Stowa Bozego .

We invite you to the Worship Evenings in
the spirit of Taize. The next Worship will be |
on May 11, at 8:00 p.m. in the church.

Zapraszamy na Wieczory Uwielbienia w du-
chu wspdlnoty z Taize. Najblizsze spotkanie
Maj 11 0 godz. 8:00 wieczorem w kosciele.
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CATHOLIC WOMEN’S CLUB NEWS

Bakers Square Night | Thursday, May 17""—7:00 AM to 11:00 PM
On Thursday, May 17, Bakers Square is having a benefit night for our church. We are thankful to our
C.W.C. for making this event a reality! 20% of all proceeds taken in between the hours of 7:00 am to
11:00 pm will benefit St. Priscilla Parish.

Please take advantage of the good food and pies, and simultaneously help out our parish! Thanks for
your support! We hope to see you there supporting our parish!

RAISING FORKS FOR im

O

To benefit the organization listed below, please
present this flyer to the cashier at ime of purchase.

A Bakers Square Fundraiser to Benefit:

St. Priscilla Parish

Date & Time

Thursday, May 17, 2018
7:00 AM—11:00 PM

. I ‘ Bakers Square

KRV E R OO RRIRD | 5 S5 o e mones for your aamztion i oo
Sweet Returns® fundraising program.

10083027051222

Siyer distribution on Bakers Square property is prohibited and will result in the Forfeiture of your crganization’s entire donation

Aot valid and canngt be combined with other coupons and discounts. Gift card purchases do not quatify for donation.

Godzina Mitosierdzia

Zapraszamy w kazdy pigtek o godz. 3:00 PM
aby oddac¢ czes¢ Bozemu Mitosierdziu.

[ > g — ¥ 3649 No. Harlem Ave.
; e e Chicago, IL 60634
{(773) 7T7T7-2884

CONNECT Hg ~E
St

WITH US

BakersSquare.com
BSQ-FF-10~16

Grupa Wsparcia AL-ANON

Dla wszystkich cierpiacych oséb, ktére potrzebuija

wsparcia z powodu alkoholizmu lub narkomani i ich bliskich
os6b. Spotkania sa w kazdy wtorek o 8:00 wieczdr w sali
pod Plebania.

NABOZENSTWA MAJOWE

Zapraszamy na Nabozeristwa Majowe
po polsku codziennie od poniedziatku
do pigtku o godz. 7:00 wieczorem, w
sobote o godz. 9:00 rano, a w niedziele
Nabozenstwo Majowe z Wystawieniem
Najswietszego Sakramentu o godz.
5:30 wieczorem.

TABLE TENNIS CLUB

e invite everyone who wants to play table
tennis every Thursday at 8:15pm in McGowan Hall.

>

Zapraszamy do gry w tenisa stotowego w kazdy
czwartek o godz. 8:15pm w sali McGowan. i

KLUB TENISA STOLOWEGO
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St. Priscilla Parish wishes to honor all those in the
armed services who have fallen in the line of duty.
Please join us in remembering these fallen heroes. If
someone from your family or friends is in need of this
prayer, please share their name with us ...

It is so important for the faithful to pray much

and pray often for our military personnel, who

daily put themselves in harm's way for the de-
fense and protection of our nation.

PRAY FOR...
US Army:
Rev. Capt. Marcin Bulinnski—Chaplain
Staff Sgt. Anthony G. Tripoli

US Navy:
PO2 Daniel Jarosz

If you wish to pray for a soldier close to
you, please contact our Office.

’ Marge Ackermann—William
Pl”ay for Balog—Joe Bargi—Anna Bartolon—
**  Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—
Emmett Clancy—Jan Drozdz—Anthony
Felau—Evelyn Gale—Theresa Gloms—George
Gloms—LeRoy Grocholski—Cathy Grossmayer—
Jean Hanisko—Teresa Haughey—Jennifer
Hebda—Dorothy Heck—Mrs. Marilyn Huffnus—
Andrew Jennings—Carrie Kacen—Marie Kane—
Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Kazimiera
Karwowska—Zuzanna Karwowska-Rafato—
Maureen Kearney—Chester Kmiec—Sharon Kroll—
Helen Kumiega—Maria Lech—Peter
Leyden—Mary Lund—Mary Lynch—Michael
Manczko—Barbara McDonald—Betty Mijatov—
Gwen Moncada—Mike Muka—Antoni
Nierzejewski—Carol Niewinski—Joe Nowik Jr. —
Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge
Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto
Sandoval—John Sherrod—Helen Sterling—Gina
Swensen—Roger Vlasos—Beatrice
Waltz—Jola Wolfe—Carla and
Adam—YVirginia Zyburt

L CARE FOR
Y0 THE sIcK

If you would like to have a name added
or removed from our Parish “Pray For...” sick list,
please call the rectory at 773-545-8840 Thank you!

A Military Mother’s Prayer
Almighty God and Father - All praise and glory be to you. As a military mother, | pray that you bless and

protect all of our precious sons and daughters serving in our military branches who may be in
harms way. Please provide them with a safe journey home to their loving families. Amen.

==

|

LITURGY SCHEDULE - May 12 [ 13
ROZKEAD MSZY SWIETYCH - 12 / 13 Maj

MASS | MSZA PRIEST / KSIADZ EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE LECTOR / LEKTOR

HOLY EUCHARIST /| NADZWYCZAJNI

SZAFARZE EUCHARYSTII

Saturday Fr.J. Grob E. Sloan K. Rodrigez
4:00 PM M. Graf K. Laechy
Sunday Fr. M. Gtadysz J. Ward M. Carrasca
8:30 AM E. Villegas M. Clancy
Sunday Fr. M. Gtadysz S. Stonina M. Cieluch
10:30 AM A. Harmata A. Harmata
Sunday Fr. M. Galle M. Picchietti S. Moritz
12:15 PM R. Hernandez J. Miketta
Sunday Fr. M. Galle Sr. A. Kalinowska Sr. A. Kalinowska
6:00 PM A. Harmata A. Grudzinski
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